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(dále jen smluvní strany)
se dohodly uzavrít smlouvu o
ochrany - pult centralizované
s.r.o. Humpolec.

a
Financní reditelství C. Budejovice
Prokišova 5, 371 81, C. Budejovice

DIC:

napojení na systém centralizované
ochrany (dále jen PCO) - firmy BSBV

I.
v

predmet smlouvy
1) Predmetem této smlouvy je napojení objektu:

Financní úrad Pacov
..................

na systém centralizované ochranyprovozovanýprostrednictvímPCO
firmouBSBV s.r.o.Humpolec za podmínekuvedenýchv této smlouve.

2) Úcelem napojení je prenos informacío stavu objektu s
elektrickou zabezpecovacísignalizací (dálejen EZS) a jejich
vyhodnocení s cílem zjistit v krátkém case prícinu narušení
chráneného prostoru.

II.

.--

Práva a povinnosti smluvních straQ
1) Subjekt "A":

a) napojí objekt uvedený v cI. I odst. 1 na systém
centralizované ochrany za podmínek uvedených v cI. II odst. 2
písmo a) až h) této smlouvy,

b) zajistí provedení kontroly narušenosti objektu, ze
kterého je centrální ústrednou EZS hlášen signál o narušení,

c).je oprávnen na subjektu "B" vyžadovat financní plnení
uvedené v cI. III.

~

2) Subjekt "B":

a) zajistí,aby v napojeném objektu byla nainstalována
EZS odpovídající platným právním predpisum Ceské republiky
a kompatibilníse systémemcentralizovanéochrany BSBV s.r.o.,

b) je povinen vést písemnou evidenci o stavu a funkci
zarízení, udržovat systém v provozuschopném stavu, zjištené
závady stejne jako všechny zmeny v objektu týkající se provozu
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prenosového zarízení neprodlene ohlásit firme BSBV s.r.o.,
c) umožní firme BSBV s.r.o. provádet pravidelné kontroly

prenosového zarízení,
d) bez souhlasu firmy BSBV s.r.o. nesmí zasahovat do EZS

a prenosového zarízení,
e) zabezpecí zachovávání mlcenlivosti o skutecnostech

souvisejících se systémem centralizované ochrany u všech osob,
které s ním v objektu vedome pricházejí do styku,

f) podle povahy objektu urcí patricný pocet odpovedných
osob, kterí se v prípade nutnosti neprodlene na telefonickou
(vyjímecne osobní) výzvu dostaví na urcené místo a zprístupní
objekt k provedení kontroly narušení ci zásahu proti narušiteli,
poprípade predá klíce od objektu, aby v souladu s jeho vulí byl
zásah proveden v jeho neprítomnosti,

g) o skutecnostech uvedených v cI. II odst. 2, písmo e) a
f) sepíše s príslušnými osobami dohodu a jeden její výtisk predá
firme BSBV s.r.o.,

h) je povinen hradit financní plnení uvedené v cI. III,
ch) v prípade konkrétního sporu týkajícího se chodu

systému centralizované ochrany má právo nahlédnout do "deníku
událostí" PCO, popr. požádat o výpis týkající se sporné události,
pricemž uznává, že údaje v deníku obsažené jsou pro obe smluvní
strany závazné a plne odpovídající skutecnosti.

III.

Financní plnení za:

c: 1. Pripojení a montáž
prenosového zarízení

2. Dodávka antény
3. Pravidelný mesícní poplatek
4. Smluvní pokuta dle cI. IV odst.

3
5. Poplatek za lokalizaci závady na

EZS - viz. cI. IV odst. 4

ciní:
0,- Kc + 5 % DPH
0,- Kc + 22 % DPH

1200,- Kc + 5 % DPH

do 500,- Kc

do 1.000,- Kc /za každou
zapocatou hodinu

6. Úroky z prodlení dle cI. IV
odst. 6 0,5 % za každý zapocatý

den prodlení
7. Smluvní pokuta dle cI. IV odst.

6 až do výše neuhrazené
cástky

Poplatky uvedené v cI. III pod císly 3 až 5 budou
procentuelne upravovány podle oficiálne oznámené inflace za
uplynulý kalendární rok vždy k prvnímu dni následujícího
kalendárního roku.
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IV.

Ostatní ujednání
1) oznámení o závadách bude hlášeno v sídle firmy BSBV

s.r.o v Humpolci, Lipnická 1266, tel./fax/záznam.:
Se servisem bude zapocato do 24 hodin po

nahlášení závady a to za predpokladu dosažitelnosti subjektu B,
ci jím poverené osoby,

2) dojde-li k planému poplachu zavinenému subjektem "B" je
tato smluvní strana povinna okamžite hlásit tuto skutecnost na
telefonní císlo, které je uvedeno v dodatku této smlouvy,

3) dojde-li k opakované události uvedené v cI. IV odst. 2 ci
zaprícinené poruchou EZS ci prenosového zarízení pri nedovolené
manipulaci se zarízením, má firma BSBV s.r.o právo požadovat
smluvní pokutu dle cI. III, c. 4 a objekt z PCO odpojit až do
doby nápravy,

4) pokud dojde k nahlášení závady na prenosovém zarízení ze
strany subjektu "B" a pri lokalizaci závady bude zjišteno, že
závada je v systému EZS, na kterém provádí servis jiná firma než
subjekt "A" této smlouvy, vzniká firme BSBV s.r.o. nárok na
financní plnení dle cI. III, c. 5, které bude úctováno od doby,
kdy se pracovník BSBV s.r.o. dostaví na místo. V takovém prípade
muže být objekt z PCO odpojen až do doby nápravy a dle platných
právních predpisu bude úctováno i cestovné, kdy výchozím bodem
cesty je sídlo firmy BSBV s.r.o.,

5) odpojeníobjektu z PCO ve smyslu cI. IV odst. 3 a 4 nemá
vliv na plnení dle cI. III, c. 3,

6) veškeré platby budou probíhat na základe zaslané faktury
splatné do ctrnácti dnu od jejího vystavení na úcet u Ceské
sporitelny a.s. v Humpolci (císlo úctu: ). V
prípade opoždené úhrady se sjednávají úroky z prodlení ve výši
0,5 % za každý zapocatý den a smluvní pokuta až do výše
neuhrazené financní cástky,

7) neprijetí zaslané faktury je duvodem postupu dle cI. III,
C. 6 a 7,

8) ceny práce, služeb a materiálu atd. spojených s dílem,
údržbou nebo opravou, sjednaných mimo tuto smlouvu, budou
úctovány podle konkrétního smluvního vztahu nad rámec této
smlouvy,

9) firma BSBV s.r.o. neodpovídá za škody zpusobené
narušitelem ci škody nutne vyvolané zásahem v narušeném objektu.
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v.

záverecná ustanovení

1) Tato smlouva se uzavírá na dobu neurcitoua lze ji
vypovedetpouze písemnou formou.Výpovední lhuta ciní 2 mesíce a
pocíná bežet prvním kalendárním dnem mesíce následujícíhopo
jejím dorucení druhé smluvní strane.

2) Nedílnou soucástí této smlouvy je rádne vyhotovený
predávací protokol s príslušnými podpisovými doložkami, bez nehož
smlouva nenabývá úcinnosti.

3) Tato smlouva je na základe souhlasu obou stran vyhotovena
v souladu s obchodním zákoníkem a to ve dvou výtiscích, z nichž
každá strana obdrží jeden výtisk o ctyrech stranách.

4) Právní vztahy ve smlouve n upravené jsou v souladu s vulí
obou stran upraveny obchodním zákoníkem a právními predpisy
souvisejícími.

5) Jakékoliv zmeny a doplnky obsahu této smlouvy jsou možné
pouze formou písemných císlovaných dodatku na základe souhlasu
obou smluvních stran.

6) Tato smlouva nabývá platnosti a úcinnosti dnem podpisu
obou smluvních stran s výhradou obsaženou v cI. V odst. 2.

V Humpolci dne .(.r~..1997 V i'~"iVhW-~ne ... {~.'.~ : . . . .1997

subj
subjekt B :
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